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Motore - MANUALE DI ISTRUZIONI

ATTENZIONE: prima di usare la ina, leggere il presente libretto.
Motoru - NAVOD K POUZITI

UPOZORNENI: pred pouzitim stroje si pozorné prectéte tento navod k pousiti.
m Motor - BRUGSANVISNING

ADVARSEL: Izs instruktionsbogen omhyggeligt igennem, for du tager denne maskine i brug.
m Motor - GEBRAUCHSANWEISUNG

ACHTUNG: vor inbetriebnahme des gerats die gebrauchsanleitung aufmerksam lesen.

kwntipa - OAHTIES XPHEMS

MPOZOXH: mtptv XPNCIHOTIOMGETE TO UNXAVNHA, SIABACTE TIPOCEKTIKA TO TIAPOV EYXELPISIO.
@ Engine - OPERATOR’S MANUAL
WARNING: read thoroughly the instruction booklet before using the machine.
@ Motor - MANUAL DE INSTRUCCIONES
ATENCION: antes de utilizar la maquina, leer atentamente el presente manual.
E Moottorin - KAYTTOOHJEET
VAROITUS: lue kéyttéopas huolellisesti ennen koneen kayttoa.
m Moteur - MANUEL D’UTILISATION
ATTENTION: lire attentivement le manuel avant d’utiliser cette machine.
Motora - PRIRUCNIK ZA UPORABU
POZOR: prije uporabe stroja, pazljivo procitajte ovaj prirucnik.
[HU| Motor - HASZNALATI UTASITAS
FIGYELEM! a gép hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a jelen kézikonyvet.
@ Motopor - YIATCTBA 3A YNOTPEBA
BHUMAHUE: npouuTajTe ro BHMMaTeIHO OBa yNaTCTBO NpPep Aa ja KOPUCTUTE MallMHaTa.
Motor - GEBRUIKERSHANDLEIDING
LET OP: vooraleer de machine te gebruiken, dient men deze handleiding aandachtig te lezen.
m Motoren - INSTRUKSJONSBOK
ADVARSEL: les denne bruksanvisningen noye for du bruker maskinen.
Silnika - INSTRUKCJE OBStUGI
OSTRZEZENIE: przed uzyci yny, nalezy Znie pr ytaé niniejsza instrukcije.

Motor - MANUAL DE INSTRUGOES

ATENGAO: antes de usar a maquina, leia op manual.
ABuratens - PYKOBO/ACTBO MO 9KCMIYATALIMU

BHUMAHME: ny yem TbCA p BHUMATE/IbHO NPOYTUTE 3TO

PYKOBOACTBO MO 3KCM/yaTalyuu.

Motorja - PRIROCNIK ZA UPORABO

POZOR: preden uporabite stroj, pazljivo preberite prirocnik z navodili.
Motor - BRUKSANVISNING
VARNING: |ds igenom hela detta héfte innan du anvénder maskinen.

Motor - KULLANIM KILAVUZU

DIKKAT: y énce igeren ki

le okuyun.
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| 1. OBLUME CBEAEHUA |

[ 1.1 ] nPABMANA NONb30BAHUA UHCTPYKLIMEN

B TeKcTe 3TOro pyKOBOACTBA OTAE/bHblE Maparpadbl,
CcopiepIalLme 0COBEHHO BaKHYK0 MHPOPMALMIO O TEXHH-
Ke 6e30MacHOCTM MW NPUHLMNAX AEMUCTBUA YCTPOWCTBA,
Bblfje/IeHbI CAIeAyIoLMM 06pa3oM:

| _NPUMEYAHKE | .. | BAHHO |
COLEPIMT YTOYHEHHA AW APYTYI0 PaHEe YIOMAHYTYIO
MHdJOpMaL{MfO C Uesiblo n36eHaTb nosoMKH Asuratesifa
WJIn HAHeCeHUA yLuep6a.

VNEIEVEM 5 coyve HecoSmogenns

nmeeTcA onacHoOCTb MoJ1y4eHNA Te/1IeCHbIX nospe-
MAEHMﬁ orneparopom UJiu TPeTbUMH JTMLamMH.

LA\ JonacHocTb! I cllyyae Heco6/ofeHus

HMeeTCA OMnacHOCTb MOoJ1y4eHNA TAHKUX TeJIeCHbIX
nospe)ﬂ,quMﬁ C J1eTa/lbHbIM HUCXO[O0M oreparo-
POM WU TPETbUMHU JIULLAMMH.

[ neumedanme | see yrasanms

“‘nepeaHmit”, “3agHmit”, “npaBbiit”, “nes-
bl¥” OTHOCATCA K ABUraTesito, pacrosio-
JKEHHOMY CO CBEYOM criepean OTHOCH-
Te/IbHO Hab/oaTesIs.

COOTBETCTBME MEM/Y CCbIIKAMW B TEKCTE M COOTBETCT-
BYIOLLMMU PUCYHKaMKU (HaxopAlmMMUcA Ha obopoTe
06/0KKM) OnpesenseTcs npy NoMOLM Ludpbl, CTOALLEN
neper, 3arofloBKOM paszena

(1.2 | PUCYHKM, OTHOCALLMECA
K BE30MACHOCTH

Mpn ucnonb3oBaHWM ABWraTens cnepyeT cobnawpath
OCTOPOKHOCTb. C 3TOM LeNblo Ha furatene UMeloTcs
TabMMYKM C PUCYHKaMM, HaNOMUHAIOWWMMM O NpaBuiax
NPESOCTOPOKHOCTY MPK €ro UCMoNb3oBaHuu. Mx 3Have-
HWE NOSICHAETCA HUIKE.

Kpome TOro, peKoMeHayem BHUMaTe/IbHO 03HaKOMUTLCA

C npaBunaMmu1 TeXHUKK 6€30MacHOCTH, U3N0KEHHBIMK B
omeanoﬁ rnaBee AaHHOro pykosoacTsa.

.l BHumanue! - lpouutaiite u cobnogaite
|L,_“ YKa3aHus No aKCTyaTauuu o 3anycKa ABu-

ratens.

// /. BHumaHue! - BeH3MH nerko Bocnna-
/ mMeHseTca. [lanTe ABMrateNto oCThbiTb B
TEYeHWe XOTA Bbl 2 MUHYT Nepes 3anpaBKoM.

u’ Buumanwue! - [lpuratenv BblAenaioT yrapHblii
ras. HE 3anyckaiTe WX B 3aKpbITOM Nome-
LEHNH.

‘2. OBLLUE NPABUJIA TEXHUKU BE3ONACHOCTHU ‘
(Heo6xo41MMO CTPOro NX NpUAEpHMUBaThCA)

A) OBYYEHUE

1) BHumaTesNbHO nNpPoOYTUTE YHa3aHuA,
U3/I0MEHHble B HAacToAljeM PYHOBOACTBe, a
TaK#e HWHCTPYKUUIO MalUHbl, Ha HKOTOPYH
ycTaHoB/IeH 3TOT ABHratesb. Hay4ntecb 6biCcTpO
ocTaHaB/IMBaTh ABUratesb.

2) Hun B Koem cny4ae He pa3spewainTte
no/1b30BaTbCA ABUratesIeM iMLam, HeoCTaToOYHO
XOpOLO 3HAKOMbIM C npaBUAamMu 0BpalLeHus C
HHUM.

3) Hn B Koem ciiy4ae He UCNONb3YHTe fBUraTe b,
ecan B6/IM3U HaXoaATCA JiloaMu (0COBEHHO AeTH)
WM HNBOTHbIE.

4) IMomHMTe, 4TO onepaTop WM MO/Ib30BaTe/b
MalUMHbI HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a HECYACTHbIe
c/ly4au MM BO3HUKHOBEHME HENPefBUAEHHbIX
cUTyauui, B pe3ynbTaTe KOTOPbIX MOryT
nocTpagarb TPETbH LA UK UX UMYLLECTBO.

B) NOArOTOBUTEJIbHBIE OMNEPALINHU

1) He HapeBaiiTe IIMPORYIO OJEHAY N OAEHAY
CO IWHYPKAMH, AParoyeHHoCTH M Apyrue
npeameTbl, HOTopble MOryT 3acTpATb; cobepuTe
A/IMHHbIE BOJIOCHI U HAXOAMTECh Ha 6e30MacHoM
paccTogHUK1 BO BpeMA 3anycKa.

2) Bbikntounte gBuratesnib U faite emy OCTbITb,
npege 4Yem CHUMUTe NPobKy ¢ 6aka.

3) BHUMAHUE: OITACHOCTb! BeH3uH nerko
BOCM/IaMEHAETCA.

- XpaHH1Te TOM/INBO B CrieLuasibHbIX KAHUCTPaxX;
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- 3a/MBaiiTe TON/IMBO 4Yepe3 BOPOHKY, TOJIbKO
Ha OTHPbLITOM BO3AyXe, U He KypuTe npu 3Tok
onepauyuu, a Tak#e Boobue npu pabote ¢
TON/IMBOM;

- 3a/1MBajiTe TON/IMBO Nepes 3anycHoM ABUrartesis;
He 406aBAsAlTe TONINBO U HE CHUMaMTe NPO6KY
6aKa, Korga ABuratesib paboTaeT UM Horga oH
ropayni;

-B C/y4ae pas/iMBa TON/IMBa He 3anycHaire
ABUrate/ib, ybepute MalMHy ¢ MecTa pa3anBa
TON/IMBa M MPUMUTE MEPbI MO NMPEAYNPEHAEHUIO
BO3ropaHua [0 Tex Mop, MOKa TOM/IMBO He
MUCNapHUTCA U ero napbl He PacceroTcA.

- Bcerga nomewyaiite Ha MECTO M XOPOLLIO 3aKPyH-
BariTe NPo6KN 6aKa N KaHUCTPbI C TOMN/IMBOM.

4) 3ameHnTe HeucnpasHbIe ITYLWNUTESIH U 3aLLYHTY,

€CJ/11 OHa MOBpeHAeHa.

C) NPU SKCTI/TYATALNHU

1) He BrAtoyaiiTe gBUratesib B 3aKpbITOM MPOCT-
PaHCTBe, I4e MOHET CKOMUTLCA ONAaCHbIN yrapHbii
ras.

2) He wncnonb3yite HMMAKOCTU [NIA 3anycHa M
Apyrue aHasI0rMyHble MPOAYKTHI.

3) He n3meHsiiTe perynnpoBOK ABUratesid U He
BbIBOAWTE A[BUrateslb Ha C/WULWKOM BbICOKMH
penm 060poTOoB.

4) He Hak/oHAlTe MalwMHy Ha GOK, TaH, YTOObI
TON/IMBO He BbIJIMBA/IOCb 4Yepe3 MpobRry 6aKa
ABurarens.

5) He npuracaiitecb K pebpam uuAMHAPA W K
3awute MywHTeNA A0 Tex Mop, MoKa ABuraresib
He OCTbIHET [j0 NP1UeMJIEMO TeMnepartypbl.

6) OcraHaBauBalTe fBUrate/lb U OTCOEAMHANTE
Kabesb OT cBe4YM Npewjge 4YeMm BbIMOJHUTH
MPOBEPKY, OYUCTHY MU OBCTYHMBaHUE MaLUMHbI
WUAn gBUratens.

7) AiBuratenb He foHeH paboTtarb 6e3 cBeYH.

8) TpaHcnopTUpyHTe MaLUMHY € MyCTbIM GaKOM.

D) TEXOBC/IYHHUBAHUE U XPAHEHWUE

1) PerynapHoe Texo6cay#nBaHHe Ype3BblYaiHO
BamHO A/1A HAZEHHOCTH U NOAAEPHaHNA IKCNTya-
TayMOHHbIX XapaKTEPUCTUK HA HYHHOM ypOBHe.
2) He cTaBbTe MalumHy ¢ TonMBoM B 6aKe B nome-
weHne, rge ucnapeHus TonauBa MoryT BCTYNUTb
B KOHTaKT C NM1aMeHeM, UCKPOH MW UCTOYHUKOM
CH/IbHOIO Tenja.

3) [Javite ocTbiTb pABHUrateno nepej
nepemelyeHueM MaluMHbI B J1l060e nomeLLeHHe.

4) Ana npepoTBpalyeHns onacHOCTH BO3ropaHuA
OYUCTUTE ABUraTesb, INyINTENIb M 30HY XpaHEHNA
TOn/IMBa OT OCTaTHOB TpaBbl, JIMICTbEB MJIN
U3/INLLIKOB CMa3HH.

5) Ecan 6aK HYyHHO OMOPOHHUTB, BbIMOJHANTE
3Ty onepauyMuio Ha OTHPbITOM BO3AyXe W MpH
OCTbIBILUEM fBUraTesie.

6) o coobpamennam 6Ge30MacHOCTH HUHKoOrAa
He no/b3yiTech ABUratesieM, €C/IM ero Yactu
U3HOLWeEHbI MM HeucnpaBHbl. [leTann cnegyet
BCerga 3aMeHATb, UX HUKOTZa He PEeMOHTHPYIOT.
Ucnonb3yiite TONILKO OpPUrMHa/IbHble 3anm4yacTy.
Banyactn gpyroro HayecTtBa MOryT NMpHBECTH

K MOBpeMAeHUI0 fBUrateJIi M onacHbiM AN
3/10pOBbA CUTYaLUAM.

E) BbIBPOCbI

B npouecce ropeHua o6pa3syloTcA TaKue
TOKCHYHble BelyecTBa, KaK OKCHMp yraepoja,
OKCHA a30Ta M1 YI7IeBOZ0POAbI.

HKOHTPO/Ib HaZ TaKNMK BeLyeCTBaM1 UMEET BaHHOe
3HaYyeHne U3-3a Ux cnocobHOCTH pearMpoBarb Ha
¢oToxummuyecknii cmor, a caefoBarTe/lbHO, Ha
BO34eHCTBUE NPAMbIX COJTHEYHbIX JIy4eH.
MoHooKcHg yrnepoga He pearupyet nogo6HbIM
06pa3omM Ha CoJIHe4YHoe BO3AeHCTBUE, HO BCE-
paBHO CYUTAETCA TOKCHYHbIM.

Hawm malwmnHbl OCHaleHbl CUCTEMaMN CHUHEHHA
Bbl6pOCOB M3-3a BbllleyKa3aHHbIX BelecTB.

‘3. KOMMOHEHTbI U YCTPOWCTBA YNPABJIEHUA

(3.1 | KOMNOHEHTbI ABUFATENA

[MpobKa 3anMBKKM Macna Co LLyMnoM ypOBHA
Mpobka cnanea macna

KpbilwKa Bo3AyLWHOro huistpa

Konnayok cseun

3aBogcKoi Homep fpurarens

LN

- b

HanwuwuTe 31ech cepuiiHbIii HOMep Ballero Auratens

[3.2 | ycTPOMCTBO YNPABJIEHMA
JPOCCEJIEM

YCTpOWCTBO yNpaBieHus fpoccenem (06bI4HO C pblva-
TOM), YCTAHOB/JIEHHOE Ha MalUWHY, MOLACOEAMHEHO K
ABUraTesIto NPy NOMOLLM Kabens.

OsHaKoMbTECh € PYKOBOACTBOM MalUMHbl, YTOGbI
MAEHTUOULMPOBATL pbiYar ynpaBieHus fpoccenem
W COOTBETCTBYIOLME MOJIOKEHNUS, KOTOPbIE OBbIYHO
NoMeyeHbl COOTBETCTBYIOLLMMM CUMBOIAMM:

[ CHOKE = ncnonb3yeTca npu XoN04HOM 3any-

CKe.
‘9 FAST  =co0TBETCTBYET MaKCUMabHOMY

PENMMY; UCTIONB3YETCA BO BPEMS
paboTbl.
M SLOW = COOTBETCTBYET MAHWUMAIBHOMY
pemmy.
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4. 3TO BAHHO 3HATb |

[lBuratens ABNAETCA YCTPOWCTBOM, 3KCMya-
TalLMOHHblE KayecTBa, MCMPaBHOCTb pPaboTbl U
[lONTOBEYHOCTb KOTOPOrO 3aBUCAT OT MHOMMX (haKTo-
pOB, KaK BHELWHWX, TaK M 3aBUCALLMX CTPOro OT
KayecTBa MCMo/b3YeMbIX NMPOAYKTOB U PEryNAPHOro
BbIMOIHEHWA 0BCTYHMBaHUSA.

Hue W3N0MEeHbl HEKOTOpble AOMNONHUTENbHbIE
CBe[eHunA, KOTOpble NO3BOJIAT BaM UCNONb30BaTh ABU-
rarenb CO 3HaHMEM fena.

YC/I0BUA OKPYHAIOLLEH CPE/bI

PaboTa 3HAOTEPMMYECKOrO YEThIPEXTAKTHOrO ABura-
TenA 3aBUCKUT OT:

a) Temneparypbi:

- lMpu HU3KOW TemnepaType X0NOAHbIM 3anyCK MOKeT
ObITb 3aTPyAHUTENbHBIM.

—-Tpn ouYeHb BLICOKOW TemnepaType BO3MOMHbI
3aTPyAHEHUs NMpU ropsyem 3arycKe M3-3a ucnape-
HWA TON/MBA M3 NOMNIABKOBOM Kamepbl Kapbtopato-
pa um 13 Hacoca.

- B nobom cnyyae, Heobxoaumo nogobpath TMN Macna
[N TemMnepaTypbl SKCMIyaTaLmu.

b) BbicoTbl:

- MaKcumanbHas MOLWHOCTb 3HAOTEPMUYECKOrO
ABUraTesIA CHUKAETCA C YBEJIMYEHWEM BbICOTbI Haf,
YPOBHEM MOpH.

—Tlo 3TOM NpWYKMHE, NPU 3HAYUTENBHOM YBEIMYEHUM
BbICOTbI, HEOBXOAMMO CHU3WTb Harpy3Ky MaluWHbl,
n3beras 0Co60 CNOMHbIX paboT.

TON/MBO

BbicOKOe KayecTBO TOMAMBA OYEHb BAKHO [A/1f
“cnpaBHOM paboTbl ABUraTens.

TonnMBO AOMKHO COOTBETCTBOBATb CEAyHLMM
TpeboBaHWAM:

a) Mcnonb3oBarth YACTbIN, CBEMKUIA U HESTUIMPOBAH
HbI 6EH3MH C MUHUMAbHBIM OKTaHOBbLIM YncoM 90;
b) He wcnonb3oBatb TONAMBO, B KOTOPOM
cofiepwanue ataHona npesbiwaet 10%;

¢) He po6aBnsaTb Macno;

d) YT1obbl 3aWMTUTL cUCTeMy Kapblopauuu oT
06pasoBaHNA CMOJIMCTbIX OT/IOMEHWI, fo6aBbTe
cTabunnsatop TonmBea.

Mcnonb3oBaHue HepaspeLleHHOro ToMIMBa HaHOCHT
yuwep6 KoMNoHeHTaMm ABwratensa W aBafeTcs
HANVIIJEHWEM rapaHTUMAHbIX YCIOBUN.

MACJ1I0

Bcerga u“cnonbayiTe Macna Xopowero KayecTsa,
BbiGMpas COPT B 3aBWCUMOCTW OT Temmeparypbl
aKcyaraymm.

a) Micnonb3oBatb TONBKO [AETEPreHTHoe Macso
KayecTBoM He Hume SF-SG.

b) Bbibepute cTeneHb BA3KoCTM SAE Ha OCHOBaHUM
cnepytoLen Tabamupl:

=SAE 30
=510W-30 (BcecesoHHoe)

-0oT15p8035°C
-oT1-15 00 +35 °C

¢) Mcnonb3oBaHne BCECE30HHOTO Macaa MOMET Mnpu-
BECTY K GO/bLLEMY PaCXody B HapKuii nepuog, noa-
TOMY cnefyeT 60/1ee YacTo NPOBEPATH ero YPOBEHb.

d) He cmelwmBaiite Macna pasHbix MapoK 1 ¢ pasiu-
YHBIMM CBOVICTBAMM.

e) Ucnonb3osaHne macna SAE 30 npu Temneparype
HKe +5°C MOMeT noBpeauTb ABWrateNb M3-3a
HEMNOAXOAALLErO CMa3bIBaHMS.

f) He po6aenaite macno Bbiwe ypoBHA «MAX» (cm.
5.1.1); M36LITOYHBIN YyPOBEHD MOKET NPUBECTM K:

— [bIMHOCTH BbIX/I0Ma;
— 3arpsA3HEHMIO CBEYM WM BO3AYLLHOMO GUALTPa C
Noc/neLyOWMM 3aTPyLHATEbHBIM 3amyCKOM.

BO3AYLWHbIA WALTP

OPDEKTUBHOCTb BO3AYLIHOMO (GUBTPa O4EHb BamHa
[N NpefoTBpaLLEeHNs BCaCcbiBaHUA OTXOA0B U Mbln
B [BuWratefb, YTO YXyAllaeT ero 3KCryaTauuoHHbIE
Ka4yecTBa M YMEHbLLAET CPOK CJTyHObl.

a) Cnegute, 4ToObl B OWALTPYIOLLEM 3/1EMEHTE He
6b1710 6bl OTXOZOB, U YTOObI OH BCE BpPeEMS Haxo-
[unca 6bl B uaeanbHOM COCTOAHMM (CM. 6.5).

b) B cnyqae Heo6XoAMMOCTM 3ameHWTe GUALTPYHO-
WK 3N1EeMEeHT Ha OpUrMHaNbHbIA 3anacHow
DUALTPYIOWMIA 3N1EMEHT; HECOBMECTUMbIE (BULT-
pyloLLMe aneMeHTbl MOryT naryGHO cKasaTbcs Ha
3QPEKTUBHOCTM M CPOKE CYHObI ABUraTENS.

¢) Hukorga He 3anyckanTe fsuraresb, eCim GuUILT-
PYIOLLMIA 3NEMEHT He YCTaHOBIEH NPaBUIbHO.

CBEYA

He Bce cBeuu Ans 3HAOTEPMUYECKUX ABUratenen
0AMHaKoBbI!

a) Mcnonb3yiTe TOMBKO CBEYM YKa3aHHOro Tuna C
Hag/iemallen TEpMUYECKON rpasaLmen.

b) Ynensiite BHUMaHWe [/MHE Pe3bObl; CAULIKOM
A/MHHasA pesbba HaHOCUT [Buratento Heobpa-
TUMbIE NOBPEKAEHUS.

c) MpoBepnTb YMCTOTY M MpaBUIbHOE PaCCTOSHUE
MEMAY aNneKTposamu (cm. 6.6).

‘ 5. MPABUJIA SKCIJTYATALUN

KAMbIV PA3 NEPE],
UCMOJIb30BAHVEM

Kamgbivt pa3 nepeg “cnonb3oBaH1eM Asuratens ce-
AYET BbINOMHUTL PAJ NMPOBEPOK, HanpaBAeHHbIX Ha
obecneyeHne ncnpasHom paboThbl.
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MpoBepKa ypoBHA Macna

Tin peKoMeHZyemoro macna yKasaH B CrieupanbHoOn
rnase (cm. 8.1).

a) YcTaHOBMTE MaLLMHY Ha POBHOM NOBEPXHOCTMU.

b) OuncTHTE Yy4acTOK BOKPYr NPOGKM 3a/IMBKM GaKa.

¢) OTKpyTUTb NPOBKY (1), OYUCTUTL KOHeL, Lyna Ans
MPOBEPKU YPOBHSA (2) M BCTaBUTb €ro, Kak MoKa-
3aHO, MPUC/IOHMB MPOBKY Ha NaTpyboK, He BBUHYM-
Bas ee MOJHOCTbIO.

d) BHOBb 13BNEYL MPOGKY CO LyNOM W NpOBEpUTH
YPOBEHb Macna, KOTOPbI [O/MEH HaXOAWTbCA
Mexay AByMA MeTKamu «MIN» 1 «MAX».

e) [lo6aBuTb, N0 HEOBXOAMMOCTH, MAC/I0 TOO e TUna
n0 ypoBHA «MAX» TaKuM 06pa3om, YTo6bl Macio
He IMNOCb MUMO OTBEPCTUA ANA 3a/IMBKM.

f) 3aBuHTUTL NpobKy (1) BO ymopa W yganutb Bce
Cnefpl pas/mMBLLEroca macna.

MpoBepKa Bo3aylWHOro GpuaLTpa

OPHEKTUBHOCTL BO3AYLIHOMO GUALTPa ABAAETCA
Heob6XoAMMbIM YCNIOBMEM [ANA NPaBUAbHOIO
(DYHKUMOHMPOBAHNA ABUraTeNs; He 3anyckamTte ABu-
rateb, eCnv GUALTPYIOLLMIA 3NIEMEHT OTCYTCTBYET UK
NOBPEXAEH.

a) OumcTUTEe NOBEPXHOCTL BOKPYT KPbILWKK (1) GunbT-
pa.

b) CHMMUTE KpblwKy (1), OTBUHTMB ABE PYYKM
(2 - TREO701 - TRE0801) nnm oTcOEANHUB A3BIYKK
(2a - TRE0702).

c) lNpoBepLTe COCTOAHWME (QUALTPYIOWEro 3/l1eMeHTa
(3), KOTOpBIA AOMKEH ObITb LENbIM, YACTBIM W
HaxoAMTbCA B paboyeM COCTOAHMM; B MPOTUBHOM
CNyyae, BbINOMHWUTE ero 06C/yKUBaHUE UK 3aMeEHY
(cm. 6.5).

d) YctaHoBuTe 06paTHO KpbiwKy (1).

3anpaBKa TonuBa
BAHHO WU3beravite nonagaHvs Tonm-

Ba Ha 171aCTMaccoBble YacTy ABUraTeNs v MalmHbI,

YTOGbI HE MOBPEAMTL WX, M HE3AMEANTENLHO YAa-

JIAWTe BCE C/IeAbl NPONMBLLErocA Tonmsa. [apaHTua

He pacrnpoCcTpaHAeTCA Ha yuwepb, HaHeCeHHbIH

TOM/IMBOM Ha 1171aCTMaccoBble 4acT.
XapaKTepUCTVKM TOMNMBA U3/IOKEHb! B CrELManbHOM
mnase (cm.4.2 1 8.1).

3anpaBKy HEOB6XOAMMO BbIMOMHATL MPWU XONOAHOM
[Buratene, B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMM, W30-
¥eHHbIMM B PYKOBOACTBE MaLLMHbI.

Konnayok ceeuu

MpoyHo noacoeamHunTe Konnayok (1) Kabens K ceeye
(2), yROCTOBEPMBLUMCH, YTO BHYTPU KOAMAYKa U Ha
HaKOHEYHUKE CBEYM HET rpAsu.

[5.2 | 3ANYCK [ABUFATENSA (xonopHoro)

3anycKk fgpuratens Heo6xoguMO MPOU3BOAUTL B
Nopsifike, W3/0MEHHOM B PYKOBOACTBE MalLMHbI,
HYXHO BCerga MNOMHWTb O HeOoGXOAUMOCTH
BbIK/IIOYEHUA BCEX YCTPOWCTB (€CNU  OHWU
NpesyCMOTPEHbI), CNOCOGHBIX Bbl3BaTb JBUKEHUE
MaLLMHbI UM OCTaHOB ABUraTess.

a) YCTaHOBUTbL pblyar ynpasieHWs [poccenem B
nonoxeHve «CHOKE»;

b) McnonbayiTe K4 3anycka, Kak yKasaHo B
PyKkoBoACTBE MaLLMHbI.

Yepes HECKOMBbKO CEKYH[ MOCTENEHHO YCTaHOBUTE
pblyar ynpaBiE€HUA [POCCENEM W3 MOJOKEHUA
«CHOKE» B nonomexune «FAST» nnn «SLOW»,

(5.3 | 3ANYCK [IBUTATENA (ropayero)

*) BbinosHUTb BCO NpoLeaypy, YKasaHHy 415 Xono-
[HOTO 3anycKa, KOrAa pblyar ynpasfeHua gpocce-
JIEM HaXOZUTCA B NONOHEHUN «FAST».

UCMO/Ib30BAHWE ABUTATENA
BO BPEMA PABOTbI

[Ona ontummnsauun KM/ v sKcnayaTaLumMoHHbIX KayecTs
ABuratens HeobxoAuMMO MCMOL30BATb €ro B MaKCH-
ManbHOM pemuMme, YCTaHOBMB pblyar ynpasieHus
Jpoccenem B nonomeHne «FAST».

mm Jepwute pyku Bpaau or

IYWNTENIA U OKPYHAIOLMX Y4aCTHOB, HOTOPbIe
MOryT HarpetbCcs [0 BbICOKOH Temneparypbl.
Mpu pabotarowem gBuratesie He npubaUKaNnTe
pa3BeBaloLLyoCa OfEeHAY (ra/ICTyHH, NNaTHH 1
T.4.), @ TaK¥e BOJIOCbl K BepXHel 4acTH fBura-
TenA.

BAHHO He pa6otatite Ha CH/IOHax,

npesbilarLmx 20°, 4T06bI He HAHECTH yiLepba ucr-
paBHo¥ paboTe ABUraTess.

[ 5.5 | OCTAHOBKA ABMIATEJIfl BO BPEMA
PABOTbI

a) YctaHoBWTE aKcenepatop B noaoxeHne «SLOW».

b) BkatounTe aBuratesb, Y4To6bl OH paboTan B MUHU-
MasIlbHOM PEXMME B TeYeHMe X0TA Obl 15-20 CeKyHA.

c¢) OctaHoBuTe fBuraTeNb B MOPAAKE, YKa3aHHOM B
PyKoBofcTBE MaLLWHBI.

OCTAHOBKA IBUTATE/IA MO
3ABEPLIEHWUW PABOTbI

a) YcTaHoBuMTe aKcenepatop B nonoxeHue «SLOW».

b) BkaounTe pasuratenb, 4Tobbl OH pabotan B
MWHMMa/IbHOM PEXMMe B TeyeHue XoTs 6bl 15-20
CeKyHA,.

c) OcTaHoBKUTE ABUraTeNb B NOPALKE, YKa3aHHOM B
PyroBofcTBE MaLLWHBI.
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d) Korga aBuratenb OCTbIHET, OTCOEAWHUTE Konna-
YOK (1) CBEYM M M3BNEKUTE K04 MycKa (ECAn OH
NPEeAyCMOTPEH).

e) Ypanute BCe OTXOAbI C ABUraTens, B 0COGEHHOCTH,
C y4yacTKa MyLwnTens BbIXa0na, YTo6bl YMEHbLUMTb
PUCK BOCNNI@MEHEHMS.

YUCTKA U XPAHEHUE

a) He ucnonbayite CTpyn BOAbI W MUCTONETHI ANA
nogayn BOAbl MOA AaBJEHUEM ANA OYUCTKM
HapYMHbIX YacTew ABuraTens.

6) MpepnoyTUTENbHEH MCMONb30BaTb MUCTONET
CHaroro Bosgyxa (Makc. 6 6ap) TakMm 06pasom,
4TOGbI OTXOZb! U Mbl/b HE MPOHUKAM BHYTPb.

B) MawwvHy (1 pBuratenb) HEOOXOAMMO XpaHWTb B
CyXOM MecTe, 3aliMlieHHOM OT aTMOChepHOro
BO3/ENCTBMA 1 AOCTATOHHO NPOBETPUBAEMOM.

AJMTENBHbIA TPOCTOM (cBbiwe 30 AHei)

Ecau npeaycmatpuBaeTcs 4MTeNbHbIM NPOCTON ABU-
ratens (Hanpumep, B KOHLE Ce30Ha), HeobGXoauMO

III He BbinmBaiiTe oTpaborasiLme

macsaa, TOMMBO WU APYr1e 3arpAsHAIOLME CPERY
NPOAYKTbI.

MAAH TEXOEC/YHUBAHUA

Cnepyiite nnaHy 06C/NyHMBaHUA, YKasaHHOMy B Tab-
Juue, cobnoAas CPOKM BbIMOIHEHUS 0BCYHMBaAHMA.

BAHKHO Bnageney MalumHbl HECET

OTBETCTBEHHOCTb 3a BbINOJIHEHNE onepauuii no
TEXOOC/YIKMBAHMIO, OMMCaHHbIX B  C/eaytoLen
Tabamue.

BAHHO YHCTHTB Yalye B 0C06O TAME-

JIbIX YCI0BUAX pabOTbl UM MPU HA/M4UU B BO3AYXE
TBEPAbIX 4aCTML.

DunbTpbl HEOBXOZMMO YUCTUTL

/ MeHATb yalle, ec/m MaluMHa paboTaeT Ha OYeHb
MbI/ILHOM FPYHTE.

NMPUHSATb HEKOTOPbIE MEPbI NMPEAOCTOPOKHOCTH, HTOBbI
061ery1Tb NocaeayHoLLMi BBOZA B SKCTTyaTaLmio. Ee
a) Bo usbemanve 06pa3oBaHNsA OTIOHEHWI OMOPOK- 8 §§ g @
HWTE TOMAMBHbIM 6aK, OTBMHTWMB MpPOGKY (1) non- LAY 8
NABKOBOW Kamepbl Kapblopatopa M cobpaB Bce O6cnyHuBaHHe s |25/88 3
TOMAMBO B MOAXOZALLYIO EMKOCTb. M0 OKOHYaHUM 2 85/8g 3
9TOro fieWcTBMA He 3alyfbTe BHOBb 3aBMHTUTb 2 Sel2E| 3
npo6iy (1) 40 ynopa. g28/5= 3
b) CHUMKMTE CBeYy W HanenTe B OTBEpPCTUE CBEYM T £g|=
npu6an3nTeNbHO 3 ¢l YUCTOro MOTOPHOrO Macna u <
3aTeM, AepHa OTBEPCTUE 3aKPbITbIM MPK MOMOLLM ClpoBepKa yposHA Macna v
TPANKK, BKIKOYMTE CTapTEp Ha HEMpOAOIKH- (cm.5.1.1) - i
TeNbHOe BpeMs, YTO6bI ABWUrateNlb COBEpLUNA
HECKONIbKO 0BOPOTOB W pacnpefenvTb Macio no 3ameHa macna ¥ Vi _|vV| .
BHYTPEHHel NOBEPXHOCTY LMMHAPA. 3aTeM BHOBb (em.6.3)
yCTaHOBWTE CBEYY, HE MOACOEAMHAA KOMMa4oK OuMCTKA MYLLINTENA 1 v
Habens. asuratens (cm. 6.4) . T
MpoBepKa W YUCTKA BO3AYLLHOTO v
‘ 6. TEXHUWYECKOE OBCJIYHHUBAHUE ‘ GuneTpa ? (cm. 6.5) ) T
3ameHa BO3ayLLUHOMO v
Jlo6asa ngnbm{a mog1puka- GunsTpa (CMF.WG.5) T )
LMK CUCTEMbI KOHTPOJIA BbIGPOCOB MOMET yBe-
JINYUTb YPOBEHb BbIGPOCOB 3a Npeaesbl, Aony- (ﬂcr':ﬂo%egy a Caetm -l -1
cTumble 3aKoHoM. [Tog 3To onpegesieHne nona- —
AaloT TaKHe CHATHE U/ MOZU(HHaunA [eTa- 3ameHa cBe4M _ _ v
Jieii cHCTeMbI BCacbIBaHMA, TOMIMBHOMN CHCTe- (cm. 6.6)
Mbl M CUCTEMbI BbIXJI0NA. Mposepka v
BeHsodmasTpa @ T
PEKOMEHZALIMMN A1A

OBECNEYEHMA BE3ONACHOCTHU

VNEIINUEM repes  senonnenmem

KaKnx-1M6o onepaumii o o4MCTHe, Texobey-
HUBAHNIO UM PEMOHTY, OTCOEAMHNTb KoJlna-
YOK CBEYH 1 MPOYUTaTb COOTBETCTBYIOLYME YHA-
3aHna. Bo Bcex cutyaumsx, rge npucyTcTByeT
PHUCK 418 PYK, HajeBalTe NOZXOZALLYI0 OfEH-
Ay M pabouyne nepyatku. He BbinonHalkTe
o6cenymmnBaHue MW PEMOHT, ec/iu y Bac HeT
HeobxogMmMoro o6opyZ0BaHUA U TEXHUHECKNX
3HaHMH.

) 3ameHsiTe Macno Kamable 25 Yyacos, ecu sura-
TeNb paboTaeT Npu NOJHOM Harpy3Ke MW Npu BbiCO-
KOM Temneparype.

2 OynLanTe BO3AYLLUHBIA GUALTP Yalle, eCM MallMHa
paboTaeT B MblIbHOM 06CTaHOBKE.

% BbINOAHUTb B CNELMAIN3NPOBAHHOM LEHTpE.

3AMEHA MAC/A

Tn peKoMeHAyemMoro mMacna yKkasaH B creuyasnbHOM
rnase (cm. 8.1).
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A\ BHIMAHVE! [Ty,
npu ropaYem gBuratesie, He MPUKAcaach K
ropﬂ"lMM Yyactam gBuratesiIa U K CﬂMTOMy MaCHy.

3a VCK/IIOYEHNEM MHbIX VIHCprKLl,VIVI, cofeprHatymxca
B Pykoao,qcme no sKcnayatauum MalluHbl, ANa cavea
macna HeOﬁXO,U,VIMO BbINONHUTDL CNieAytoLlee:

a) YcTaHoBMTE MaLUMHY Ha POBHOM MOBEPXHOCTM.

b) O4yncTnTe yyacToK BOKPYr MPOGKW 3anMBKU M
OTBMHTUTE NPOBKY €O Lynom (1).

c) MoarotoBbTe MOAXOAALLYIO EMKOCTb A1 cHopa
macna v OTBUHTUTE NPobKy cvBa (2).

d) BHOBb ycTaHoBWUTE MpPOGKY cavBa (2), ymocTo-
BEepLTECh B NMPaBWIbHOM PaCcMoOKEHUN NPOKNaz-
KW 1 3aTAHWUTE NPOBKy A0 ynopa.

e) 3aneiite cBexee macno (cm. 5.1.1).

f) MposepsTe npu nomowwm Lwyna (3), 4TO ypoBEHb
macna gocturaet oTMETKM «MAX».

g) BHoBb 3aBUHTMTE NPOGKY (1) M yaanuTb BCe Cneppl
pasnuBLLerocs Macna.

[ nPumesARKE |5 gourarene copepmorron wan-

cumanbHo 1,2 1 macaa. 3anuarite MocTeneHHo,
[06aB/IAsA MaJIeHbKNe KOJMYeCcTBa Mac/ia, npoBepsas
Kamabl¥i pa3 JOCTUrLLMI ypOBEHb TaKUM 06pa3om,
4TO6bI HE BbINTH 38 OTMETKY wyna «MAX».

OYMCTKA MNYLWUTENA U ABUIATENA

O'-IMCTKy rmywunTensa H606XO,C|,I/IMO BbIMOJIHATb NpH
X0NnogHOM Apurarene.

a) Mpy nomoLL CTPyM CHKATOro BO3fyxa yganurte ¢
MywuTena U ¢ ero sawnTbl BCe OTXOAbl U rPA3b,
KOTOpble MOTYT NPUBECTY K MOMapy.

b) MpoBepbTe, 4TO BO3ayx03abopHble otBepcTUaA (1)
He 3aCOpeHbl.

c) [MpoTpute nnactmMaccosble 4YacTu rybkow (2),
CMOYEHHOW BOZOW 1 MOKOLLMM CPEACTBOM.

TEXHWUYECKOE OBC/YHMBAHUE
BO3/YLUHOTO ®GULTPA

a) O4ncTUTe NOBEPXHOCTb BOKPYr KpbiwKK (1)
duneTpa.

b) CHumMnTE KpblWwKY (1), OTBMHTMB ABe PYYKM
(2 - TREQ701 - TRE0801) nnm oTcoeanHUB A3bIYKK
(2a - TRE0702).

¢) CHumHTe punbTpytoLLMIA anemeHT (3a + 3b).

d) CHumuTe dunbTp Ha Bxoae (3b) ¢ natpoHa (3a).

e) MocTyuuTe natpoHom (3a) no TBepAoM NOBEPXHOCTH
M NpoAyWTE CHaTbiM BO3AYXOM C BHYTPEHHEN
CTOPOHbI, 4TOGb! YANUTb Mbl/b U OTXOAbI.

f) MpomoiiTe ry6yatbii dunsTp Ha Bxoge (3b) Bogow
1 MOIOLLMM CPeACTBOM W AalTe eMy BbICOXHYTb Ha
BO3/yXe.

III He ncronb3yiite Boay, 6€H31H,

MotoLyMe CPEACTBA MM APYrve BELLECTBA A/ YNCT-
KW naTpoHa.

III He cma3sbiBavite macsiom ry6-

yarbii ¢puabTp Ha Bxoge (3b).

g) OuncTUTE BHYTPEHHIOW YacTb MNOCaf04HOro
0TBepCTUA (4) hrnsTpa OT NbM U OTXOA0B, 3aKPbIB
BCacbIBalOWWA KaHan TpANKon (5), YToBbl OHW He
nonanu B Auraresb.

h) Y6epute Tpanky (5), pacnonomute uUALTPyIOLLMIA
anemeHT (3b +3a) B nocagoyHoe OTBEPCTUE M
3aKPOWMTE KpbILWKY (1).

MPOBEPKA W OBCJYUBAHUE CBEYM

a) CHumuTe cBevy (1) Npy NOMOLLM TOPLEBOrO KO-
ya (2).

b) OuncTute anekTpompl (3) METANIMYECKOM LWeT-
KOW, 4TOObI YAaNWTb BO3MOMHbIE YIEPOAUCTBIE
OT/IOEHMA.

c) [lpoBepbTe NpaBuIbHOE PACCTOAHWE MEXAy
anextpogamu (0,6 - 0,8 MM) NPX NOMOLLM TONLLMHO-
vepa (4).

d) BHoBb ycTaHoBuTe cBevy (1), 3aKpyTHB ee A0 KOoHLa
NPy NOMOLLM TOPLEBOTO KtoYa (2).

3ameHuTe CBevy, eciM 3NEKTPOAbl Neperopent uam
ecv Ha daphope MMenTcA OTGUTbIE MecTa WM
TPELLMHbI.

PRSI Onachocrs BosHuKHOBeHHS
nomapa! He BbINOAHAITE MPOBEPOK B CHCTEME
3amMUraHus, ecim cBeYa He BBUHYEHa B COOT-
BETCTBYIOLLEE He3Z0.

BAHHO Hcnonbayiite TOMbKO cBEYM

yKasaHHoro Tina (cm. 8.1).
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‘7. HENONAZKWU U UX YCTPAHEHUE ‘

HEMOJIAAKA BO3MOHHAA NPUYUHA YCTPAHEHUE
a) Mpobnema 3anycka - HexsaTtka Tonmea - lMpoBepbTe 1 HanonHuTe (cm. 5.1.3)
- TonnnBo cTapoe MK oceno Ha fHe 6aka - OnopoHWUTL BaK 1 3a1Tb CBEEE TOMIUBO

- MNpaBnabHO BbINOAHWTE 3anycK (CM. 5.2)
- HenpaBunbHas npolesypa 3anycka

- MpoBepbTe, 4TO KONMAYOK XOPOLLO HAZET Ha
- CBeya 0oTCOEANHEHA cBeyy (cm. 5.1.4)

- MposepbTe (cM. 6.6)
- CBeya MOKpas Uu 31eKTPofbl CBEYM
3arpAsHeHbl MK HeHajexallee
paccTosH/e
- MpoBepbTe U ouncTHTe (CM. 6.5)

- Bo3aywwHbI dunbTp 3a6UT .
- [omeHaAnTe Ha nogxoaaLlee Macno

- Macno He COOTBETCTBYET BPEMEHHM roaa (cm. 6.3
- [MoAOMANTE HECKONILKO MUHYT, MOC/Ie Yero
- VicnapeHne Tonnvea B kapbiopatope rlonpody#iTe BHOBL NPOM3BECTH 3aMycK
(o6pasoBaHue ra3oBoi NPoGKK) U3-3a (cm. 5.3)

BbICOKOM TemMneparypb!
— CBAMMTECH C ABTOPU30BAHHBIM LIEHTPOM

- Mpo6niembl kapBopaLym 0GCNYHMBAHUA
- CBAXMTECH C aBTOPU30BAHHbIM LIEHTPOM
- Mpo6nembl 3amuraHus 06CyHUBaHUSA

- lMpoBepbTe (CM. 6.6)

b) HepaBHomepHas — ONEKTPOAb! CBEYM 3arPASHEHbI UK MY

T HUMM HEMpaBuW/IbH TOAHM
paGota enpa 06 paccToRHmMe - lMpoBepkTe, YTO KO/INAYOK NIOTHO

— Ko/NayoK CBEYM yCTaHOB/IEH M/IOXO ycTaHos/eH (cM. 5.1.4)
- MpoBepbTe U ouncTuTe (M. 6.5)

- Bosaywhbiit GunbTp sa6UT - YcTaHoBuTE pblyar B nonoxeHue «FAST»
- Pblvar ynpaBneHua apoccesnem B NOSIOHeHUN

«CHOKE» — CBAMMTECH C aBTOPM30BAHHBIM LIEHTPOM

06CNyHMBaHNA
- Mpo6nembl Kap6opauum Y
- CBAXMTECH C aBTOPU30BAHHbIM LIEHTPOM

06CNyHUBaHNA
- Mpo6nembl 3amuraHua

- lMpoBepbTe 1 ouncTuTe (Ccm. 6.5)

c) Moteps MOWHOCTA  — BoaaywHbIA GuAbTP 3a6UT — CBSIMTECH C aBTOPU3OBAHHBIM LEHTPOM

BO BpeMs patoTbl 0BCAYHMBaHNS
- Mpo6nembl KapbiopaLm
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‘ 8. TEXHUYECKUE AAHHbIE

CBOAKA MATEPUAJIOB 3AMPABKM U 3AMACHbBIX AETANEN

TOMIMBO oo 6eH3nHa be3 cBuHLA (3eN1eHbINM) MUHUMAIbHOE OKTaHOBOE YKcso 90
MOTOPHOE MACIIO: OT 5 [10 35 PC ...ttt ettt SAE 30
OT =15 10 435 PC oottt bbbt bbb bbbkt b bbbt 10W-30

Copaepmunmoe MaciocO0pHUKa . .. 1,2 autpa
TUN CBEUM e ..QC12YC/ RC12YC (Champion) nnv paBHoLeHHas
PacCTOAHNE MEHAY NMEKTPOMAMY ...c.evvieeeeteairreieteseseesees st e st ss bt s s ne bt s et sr b e s b e enenea 0,6-0,8 Mm
{07 OSSO 773,41 g/kWh

[aHHoe u3mepeHue BennuuHbl CO, GblN0 MOMYYEHO B pesynbrate (MKCUMPOBAHHOMO LMKAA MCMbITaHWWA B
nabopaTopHbIX YCNOBUAX ABUratens (MCXOAHOr0), KOTOPbIM NPeACTaBasaeT TM (cemencTBo) aAsurateneit. OHo He
ABNAETCA rapaHTUEN SKCMNyaTaLMOHHbIX XapaKTEPUCTUK KOHKPETHOTO ABUraTens
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védettek - tilos a dokumentum barmely részének vagy egészének engedély nélkiili sokszorositasa és modositasa.

LT » Sio naudotojo vadovo turinys ir paveiksléliai skirti tik ,ST. S.p.A.“ir yra saugomi autoriy teisémis — dokumentg atgaminti ar modifikuoti,
visiSkai arba i§ dalies, yra draudziama.

LV « Sis lietotaja rokasgramatas saturs un attéli ir veidoti tikai ST. S.p.A. un ir aizsargati ar autortiesibam. Jebkada dokumenta vai ta dalas
prettiesiska kopéSana vai parveide ir stingri aizliegta.

MK * CoppuHaTa 1 CaMKuUTe BO YNaTCTBOTO 3a KOPUCHUKOT Ce MOArOTBEeHU UCKITy4mMBO 3a ST. S.p.A. 1 Ce 3alTUTEHM CO aBTOPCKKU
npaBa — 3a6paHeTo € CeKoe AeNYMHO WM LieJIOCHO HEOBIACTEHO PENpPOAYyLIMPaHe UK U3MEeHa Ha OKYMEHTOT.

NL » De inhoud en de afbeeldingen van deze gebruikshandleiding werden gerealiseerd voor rekening van ST. S.p.A. en zijn beschermd
door het auteursrecht — Elke niet-geautoriseerde reproductie of wijziging, ook gedeeltelijke, van het document is verboden.

NO ¢ Innholdet og bildene i denne brukerveiledningen er utfert pa oppdrag fra ST. S.p.A. og er beskyttet ved opphavsrett - Enhver gjengi-
velse eller endring, selv kun delvis, er forbudt.

PL « Tres¢ oraz ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi powstaty na zlecenie spotki ST. S.p.A. i sg chronione prawami autorskimi —
Zabrania si¢ wszelkiego kopiowania bgdz modyfikowania, takze czgs$ciowego, niniejszego dokumentu bez uzyskania stosownej zgody.
PT ¢ As imagens e os contetidos contidos no presente Manual do Utilizador foram expressamente criados para uso exclusivo da ST.
S.p.A., encontrando-se protegidos por direitos de autor. Qualquer tipo de reprodugéo ou alteragao, parcial ou integral, ndo autorizadas
deste Manual estao expressamente proibidas.

RO ¢ Continutul si imaginile din manualul de utilizare de fata au fost realizate in numele ST. S.p.A. si sunt protejate de drepturi de autor —
Este interzisa orice reproducere sau modificare chiar si partiala neautorizata a documentului.

RU ¢ TecTbl 1 M306pareHns, CoaepallMecs B HaCTOALLEM PYKOBOACTBE, Oblin co3aaHbl B MHTepecax ST. S.p.A. 1 3awmiieHbl
aBTOPCKUMM npaBamit — J11060€e HeCaHKLIMOHUPOBAHHOE BOCMPOU3BEAEHNUE UM U3MEHEHUE JOKYMEHTA 3anpeLLeHo.

SK * Obsah a obrazky v tomto névode na pouzivanie boli spracované menom spolo¢nosti ST. S.p.A. a st chranené autorskym pravom —
Reprodukcie ¢i nepovolené pozmeriovanie tohto dokumentu, a to aj ¢iasto¢né, je zakazané.

SL ¢ Vsebine in slike v tem uporabniSkem priro¢niku so izdelane za podijetje ST. S.p.A. in so zascitene z avtorskimi pravicami — vsakréno
nepooblasé¢eno razmnozevanije ali spreminjanje dokumenta, v celoti ali delno, je prepovedano.

SR Sadrzaj i slike ovog priru¢nika za upotrebu su napravljeni u ime ST. S.p.A. i zasti¢eni su autorskim pravima — Zabranjena je svaka
potpuna ili delimi¢na reprodukcija ili izmena dokumenta bez odobrenja.

SV ¢ Innehallet och bilderna i denna anvandarhandbok har framstallts fér ST. S.p.A. och skyddas av upphovsrétt — all form av reproduktion
eller andring, aven partiell, som inte auktoriserats &r férbjuden.

TR » Bu Kullanici Kilavuzundaki igerik ve resimler agikga ST. S.p.A. igin Uretilmistir ve telif hakki ile korunmaktadir — dokiimanin izinsiz
olarak tamamen ya da kismen herhangi bir sekilde ¢ogaltiimasi ya da degistirilmesi yasaktr.
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